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•eg jelea minden csütörtökön ás Vásárait reggel. 
Blef ize tés i a r a : Egész évre lti korona, félévre 8 

korona, negyedévre 4 korona. - , 

Egyes s z á m á r a 

30 fillér. 

Szerkesztőség és kiaáóhivaUl: 
Korona-szálloda. 3. svámn szoba 

ide intezeodök a szellemi.'-rém illető közlemények, 
hirdetések és mindennérnü pénzilletékek.' 

Hazugságok. V 7At» - -

A kapitalisták táborában, miként 
egykor a filiszteusokéban, győzedelme 
ábrándok csillognak és a. remi kiviili 
hatalmi mozgató érőt . a pénzt, mely 
náluk a tőkei lék. here életük biztosiia-

atudni kellett a< éjjeli züllés után azért, 
.hogy holnap esetleg a pezsgős vacsorák 
folytatasi nyerjenek.- — • 

Proletárok ! Polgári testvérek, ti 
eg3'szerii falusi becsületes emberek, jus
son eszetekbe minden, ami bennete'.et 
megalázott a burzsoák hatalma előtt. 
Jusson eszetekbe, hogy ki voltatok zsák
mányolva telj.•-.•']. iiiert a-nagvuri. kom
pánia kedvteléseinek ti csak- rabszolgái 

Sára, szórják; mint egykor hajdanában 
az Eg ura a mannát 1 •.. " 

' Természetesen szép körmönfont ha
zugságokkal kísérve, mert hiszen hazug
ság nélkül még a reggelit sem érde
melnék meg. nmit i frakkos inas, illetve 1 voltatok, 
a rabszolga kézcsókkal tálal fel valami ] Az egyéni 
felséges libapástótoiii. gorgonzoli és más | verve. Jaj 
Ínyenc ételek kíséretében. . ' ' ' 

Egy seregilyen szerencsétlen, frakk
ba öltöztetett majom áll még ma is ren
delkezésére a szellemileg bár kiürült 
ficsuroknak. akik csak azért tartják eze
ket a rabszolga lelkeket, hogy lehelrtlen, 
tompa életerejüket támogassak akkor, 
mikor az össze roskad,ts fenyegeti a kék
vérű testet, mely a társadalom, bűnös 
fekel.veivel boritvák, a vegvenaglás ret
tenetes kapkodásaiban mégegysxer életre 
akarják kelteni önmagnkat 

Hazugságok 1 Mind. mind' körmön
font hazugság;-' mert ma már nincs helye 
az uri passziók fényűzéseinek. 

E l kell ismernünk, hogy a herceg 
nem tehetett arról, hogy ó herceg lett, 
a mágnás sem arról, hogy belepottyant 
a nagy vagyonba, de igenis tehetett volna 
arról, hogy vagyonát "az emberiség bol-
dogitására, a társadalom fejlődésére és 
egyéb nemesebb célokra használhatta 
volna fel.;. 

Ezt azonban nem tették. Sőt még 
a keservesen megkeresett bért is igen 
sokszor megnyirbálták. Ahelyett kimen
tek Páriába, Nápolyba, a legfeltűnőbb 

pénzt, uiig itthon" hazájában az' alattlfs^l-igen- sokan— mnlt «mpigazj)*gi iL^. 

•liogv az élet csak ugy hozhat édes gyü-
I mólosokét a proletárság számára, hit 
i mindenki egyformán törekedik az uj 
I proletár állam megerősítésére. Kz legyen 
{ szent célja minden becsületes munkás

nak és akkor aztán nem lesz' szükség 
hazudni, mert a meggyőződése szerint 
élhet minden ember a legszebb és leg
nemesebb értelemben. . '• 

J O * MM*. , 

szabadság békóba volt 
volt' annak, aki az igazat 

merte hangoztatni. H:i..udni kellett min
denkinek azért, fiogy kegyelemkenye
ret ehessenek, Hazudni kellett a n.-g-
győződese ellen i s . - E z t ugy kiv, nta az 
élet,' mert a bnrzsoák hatalmi tábora 
csendőr és rendőr szuronnyal jött azok 
keblének, kik az igazságot kimertek, 
ni od a ni 

A prémes knbaiu, cilinderes szalon
betyárok, akik milliókat sikkasztottak 
ügyes bolondéi-iával, azokat szanatóri
umba' kellett elhelyezni megfigyelés miatt, 
mig a szegény éhező nép, aki csak egy 
tyúkot lopott, fegyházbüntetést szenve
dett. És ezalatt az uri sikkasztó elme
beli állapota beigazolnál nyert, mert 
meghibbant elméje sikkasztott azért, hogy 
aztán, amig az egyik egy tyúkért egy 
évi börtönt ül, addig őkegyelme elkár
tyázhassa az uri Kaszinók fülledt levegő
jében a sikkasztott, jobban mondva a 
lopott milliókat. A naggyárosok szintén 
hangulatos csesinokká alakultak. A tőke 
furfangos kufárjai jól tudták beosztani 
manöverjeiket. Hatalmas vezéremberek 
nőttek Ifi a pénz hullámaiból. 

A kisemberek nyögtek alatta. 
Sajnost Még mindig nem ismerik 

"»g 
T o f nyögte'!! a IlyüniöRÓl.-AWlg-

a szolga, a cseléd hajnali három órakor 
talpon volt, addig a kastély redői dél
előtt tizenegyig leeresztve vojtak, mert 

i i : H r " r s - ' i r í l fyft 
zugság, mert el kell 

I Vakmerő ha-

A rablánc békéje. 
Ugy képzeltük, hogy a megváltás 

tetszabaditó hangja hangzik majd Ver-
saiib-^böl éa a rablánc csörgését balliok. 
Bék. hely, II, boldogság helyett tízmil
liók örökös rabságának láncait ková

csolják a vnághalalmasűk. De ez csak 
azért történhetik, mert nem dolgozó 
népet képviselők ültek ottan Versailles-
4j*ti!.. annál a külön asztalnál, szégyen-
padnál szemben Wilsonékkal, a diadal
mas imperialista tőkések vezéreivet 
épen nem a dolgozó nép képviselőt 
ültek ott, merték a győzők felolvasta 
vádiratot átadni, a félszázados rabszol
gaságot, az embertelen kizsákmányolást 
jelentő békeiratot, a hivatalos Német
ország képviselőinek.. 

Ha a német, nép a német prole
tariátus igaz képviselői a Brockdorff 
Rantzauéktúl legyilkolt Liebknech Ká
roly és Luxemburg Róza képviselik ott 
a népet, akkor nem olyan beszéd hang
zik'el válaszul a győzelmes imperialista 
gőg megnyilvánulására. Az öntudatos 
német proletariátus képviselői megmon
dották volna, hogy ki okozta a hábo-
rut, nem vitatkoztak volna arról, hogy 
mi van a wilsoni elvekkel, de oda ül
teitek volna a minden népeket kizsák
mányoló, a milliókat balálba kergető 
imperialista burzsoá tőkét a vádlottak 
padjára, a végtelenül sokat szenvedett 
proletár nép haragjával rúgták volna 
fel a képmutató demokrácia, az ájtatos 
pacifismus, a. haxug, önrendelkezési jog, 
az álnok Iradwarcnélkítli béfc*, álarca---

g ^ S c J Í " = {-sM^Wobott diplomatáinak békeszer-
M n » I . ' ződésétT ^ ' . . ' - - - ^ • ^ 

Liebknechtben 
i smern ie 

akik az élet siénveiiőseit átélték 1 Tudnia Licbknechtbrii és Luxemburgban, 
kell mindenkinek, aki a nép gyermeke, I vagy a német oroletár szegénység más 
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képviselőiben lett Tolna erkölcsi erő 
arra, hogy leálcáiza a hazugság és a 
becsület, meg a szabadság köntösébe 
öltözött tőkés imperialista rabláncai. 

'Plockdorff-Rantzoa némi! külügy 
miniszternek azonban csak erőtlen frá
zisai voltak, mertScheidentaon—Tosch-
keék bizalmának a kiontott prolétárvér 
az alapja. Igaza volt a német kfliügy-
miniszlernek, mikor azt mondta, hogy 
érzi legyőzöllségél, és tehetetlenségét, 
nem volna a német kormány. legyőzött 
é s tehetetlen akkor, ha mögötte állaná
nak a német proletár szegények milliói, 
ha mögöttük állana a világ proletariá
tusának egyetemessége. Lehet, hogy 
aláírja, lehet hogy nem írja alá a né
met kormány ezt a gyalázatos diktált 
békét. Lehet, hogy a győzők engednek 
valamit a halálosan kegyetlen feltéte
lekből, de nem valószínű. Hiszen ke
zükben van a fegyver, kezükben van 
az erö és ők nyillan is kimondották, 
hogy az erőszak békéjét akarják rá
kényszeríteni a proletárok^ tízmilliójára. 
Egyet köszönhetőnk annak, hogy végre 
lehullott az álarc a mindenképen és 
minden módon zsákmányolni óhajtó 
entente imperializmus .orcájáról. Most 
már legalább mindenki bizonyosságként 
fogadhatja el, amit mi a világháború 
kezdete óla hirdetünk," hogy a tőkés 
társadalmi rend, kapitalista államok nem 
tudnak békét adni az emberiségnek, 
mert a kapitalizmus lényegével ellen

kezik az igazság a szabadság a becsü
letesség a népek'és emberek egyenlő 
jogain alapuló béke. 

Ez a beké. amit most r i akarnak 
kényszeríteni a német népet, nem jelent 
egyebet, minthogy a német nép ötven 
esztendőre legalább gályarab sorsára, 
fog jutni. Teljesen őszinte megnyilvá
nulása annak a szándéknak, hogy a 
német dolgozó szegénység izmainak 
minden erejét, vérének, tnioden csépjét, 
idegrendszerének minden szálai rendelje 
az entente kapitalistáinak szolgálalába 
vissza és ez az, amikor a győző rab
szolgának hurcolta el a legyőzött ural
kodók "minden alattvalóját, elrabolta, 
minden jószágát, megbecslelenitelte nőit, 
leölle gyermekeit és fölperzselte egész 
országát, azok a hatalmasságok, ame
lyek a bolsevizmustól féltették az em
beri kultúrál, most visszasulyeszlik az 
európai embersereget az ókor borzal
masai. - .-' 

Világos a helyzet. Világos az entente 
célja: a népek szabadságának legyilko
lása, a dolgozónak örökös rabságra valói 
itéiéseT mert ha érvényre jutnak áz 
entente által diktált békeszerződésnek 
Németországgal szemben támasztott kö
v e t e l é s e i , ez olyan gazdasági hatalmat 
ad az entente államok tőkésosztályának 
kezébe, hogy a kizsákmányoló - enlente 
töke elpusztuló hullával nehezedik saját 
országinak proletariátusára 

V 

Rendetlenségek a kiosztások körül. 
Fegyelmeietlen a közönség, goromba a vörös őrség, eroszak.es a vasit a ss ág. 

Ai elosztás se maradhat a jelenlegi formában. 
Kégi mondás , hogy két ember kOzOtt is 

nefaéa dolog igazságot tenni, hát akkor hogyan 
lehetne százak és ezrek koiött . Pedig lehetne. 
Ha a tömeg tndná e nehéz időkben a l. öle -

" lesságét, csak egy parányi belátása is volna, 
mindjár t elkerülhető lenne sok olyan momen
tum, amelyet épen a fegyelmezetlenségek idéz 
most elő. Természetesen az illetékes veze
tőknek is nagyobb körültekintéssel keli eljárni, 
m á r csak szert is, mert ha valamelyik vezető 
esetleg százszorta kisebb hibát kOvet el. nem 
rosssakaratból , vagy részrehajlásból, hanem 

"." riegy elfoglaltsága miatt, azt mindjárt meg
látja a közönség, míg a sa j á t , százszor na
gyobb hibáját észrJ sem akarja vésni. 

A hét elején ruhát és cipót osztottak. 
Kreiner József pár t t i tkár e lvtárs épen egy 
hét ig szaladgált Pesten, fűhöz-fához többed-

— magával , míg annyi ruhá t k i tudott nagy ne
hezen utaltatni a város részére, amely csak 
a lakosság tizedrészének a szükségletére volt 
körülbelül elegendő. Mar előre- sejteni lehe
tett, hogy bajok lesznek a kiosztás körül. Hát 
hogyne 1 Hiszen a pá r t vezetői tudatában 
vannak, hogy mindannyian le vagyunk nai -

•"TgypIódvaVmindcuki'uek szüksége ván~"3i 

tudni, hogy azok a nagyon j ó tenorhangu 
. asszonyságok, akik; az őrlei-féie üzlet előtt 

frivol szavak kíséretében olyan magasra emel
ték Ökleiket, — hogyan osztot ták volna el 

- ' az t a kevés mennyiséget, hogy mindenki meg 
legyen elégedve ? . . . 

A z is igaz, hogy bizonyos esetekben 
nem lehet csodálkozni a türelmetlenül vára
kozók kifakadásain. Például amikor a minden 
oldalról jól megmasszírozott , többen a kar
jukon kis gyermeket lartu, a verítéket tö
rölgető asszonyok órák hosszáig várakoznak, 
hadakoznak', — akkor megjelenik egy csoport 
vasutas és se szó. se beszéd, se pedig sorba
állás, hanem áterőszakolják magukat a töme
gen, még a vörösön is ellökik az útból é s 
bemennek. így természetesen felindul a tömrg 
é s nem keresi az >áldó< szavakat. 

A Vasutasok szervesett munkások mind. 
Nekik, mint öntudatos embereknek inkább 
azon kellene őrködni, hogy rend legyen, nem 
pedig saját öntő. érdekeikből a rendet felfor
dítani és precedens szolgáltatni a jövőre. 
Mert m i t szólna az a vasutas, amikor az_ ő 
szövetkezetüknél kiosszák a sokkal olcsóbb és 
nagyobb adag cikkeket és odamenne 25—30 
városi és félrelökné őket, d v i n n é k előlük a 
kiosztandó egyet, m á s t ? Már csak annál is 
inkább előzékenynek kellene lenni a va ; más
ságnak, mert ők sok oly kedvezményt élvez
nek ugy az élelmeiési ét- egyéb cikkek kőrflt 

" M ' n l H v e ' T r J v í í kózönijg-etesik 
Természetesen nem lehethető, a vasuta

s u l allUlaudkságaror, 'csak "egy töredékéről. 
De ennek a töredéknek is a Itnláláo m~'ü 
elvtársi kötelesség ál láspontjára kell helyez
kednie. • ' 

No az tán mikor ez a csoport vasutas a 
várakozókat félrelökve, kivételt csinált magá-

hangzottaLa különféle kifakadások: hak, 

— Hát persze, összepaktálnak !- Ságét. 
k o m a s á g ! Hiszen a főkiotztó is vasutas! 

' — Menyünk Kun' Bélához ' Majd a* 
igazságot tesz ! _•;.;"" 

" Egy asszouy a rossz cipőjét mutatja: 
— Disznóság ! Már k i van a cipőből a 

a lábam é s nem adnak egy pár c ipő t Hanta 
ezeknek adnak, akik a szövetkezetből ugj -a 

kapnak talpal meg b ő r t ! Há t igazság-es t 
— Nem i g a r s á g ! — zugiák a közel

állók. 
Egy egész oldalt lehetne teleírni a kü

lönböző k i fakadásokról , amelyeken néha ön
kénytelenül is mosolyogni kellett. Nincs igára, 
azoban a közönségnek, amikor részrehajlással 
vádolja meg a »főkiosztót«. Mert Pajor elv

é t é r e épen ugy nem lehetett ar ról , hogy a. 
vasutasok á t t ö r t é k a >falat«, mint a közön
ség; .sót egyeoesen ők az okai. miért enged
ték be ő k e t Nincs igaza annak az asszony
nak se, aki Osszvevisaza szidta egyik vörösön, 
de nincs igaza a vOrösŐroak se aki ezért öt 
arculütöt te és bek ísé r te . 

A vörös örségnek- podi g tudni -kell — és 
ha nem tndja, h á t tudja meg, — hogy; a kiosztó 
üzlet nem magaslat, a vá rakozó közönség 
pedig nem t á m a d ó kaUiuasáe . Tehá t szük
ségtelen bal- és jobbszá rnya t , valamint cent
rumot alakítani . Hanem tessék a közönséget 
agy~siitba áUíiaui igy l ega lább nem az a szárny 

1 j n l be előbb, amelyik e rősebb , hanem aki 
sorba következik. E z é r t nem szükséges külön 
6 heti tanfolyamra utazni valamelyik . nagy
városba. 

Azt is tudjuk, hogy á tejkiosztásnál w 
I ugy. van, ahogy kellene. Vannak' öttagú* csa-
| fádok s egyt liter kapnak, de-vannak 2 tagúik 

is, akik szintén ennyiben részesülnek, .pedig 
az öt közöli ki i kisgyermek is van. Nem ki 
szólva az előre a tejescsarnokban elhelyezett 
kannákról , amit a k in t éorbaállók •protek
ciós* kannáknak neveznek. 

-A dohányná l pedig mindig az volt a 
baj, hogy nem jegyre adták . Meri azelőtt 

' egyes trafikosok nagy előszeretet tel 'lelték 
I félre« a vidéki tejfölös és -tojásos nénikéknek, 
j de a jó i smerős k a b á t o s o k n a k is. a trafikot. S 
i mig egyik 50 darab regaí i tászt kapott, a má-
| síknak nem jutot t egy darab rövid se. Most 

aztán, hogy jegyre oszt ják, mindenki egyen
lően kap trafikot, nagyon sokan keserű áb
rázat ta l mondják : 

• f — Hiszen most sokkal rosszabb, mint 
előbb volt ! Mert aze lő t t a Singeméi kaptam 
a rendes >porciót«, meg az Almásioál ís jutot t 
egy pakli, d e a z é r t a Takácsná l is félretettek 

egy p á r a t < J.eU 
Hát i t t van a baj, e lvtársak és nem 

j ^ l v t á r s a k - H h a i g - az emberek ilyen—önzőek— 
lesznek, amig csak a sa já t előnyüket tekin-
ük, de a . másik nélkülözőt meg fiivelemse* 
sem veszik, — aedig nem u-less i t t rend é v 
igazság soha. Fegyelem, lelkiismeretesség, 
becsüli i . igazság é s e g y m á s iránti kötelesség: • 
ezek a főkellékek ahhoz,"hogy megstOnj*v.' 

fc*"-""sts«t3Úabb részben' — a z o k a Torzénak, . ; , 
amelyeket elmondottunk. 

-Htreez meglesz k ö z t u n t , ~ — nest-J***-* 
hangos a fritér a ki^mktfaatM a . v ö r ö * * 
pofonjától pedig nem lesz piros az ideget-.I 
asszony kepe. "De nem lesz üres a beteg aez-j.. 

I^szóny te jeskannája se, mig a »jóismerősé« 
nagyon is megtelik . .*— • . - -

Végt t l 'bedig a j ö v ő r e vonatkozólag! annak -'_ 

http://eroszak.es


3. oldal. / KEMENESALJA 

elbírálása, hogy kinek van e-akugyau s z ü k 
sége ruhára és cipőre egy bizottságot kell 
alakítani. Ig'y legalább nem. történhetik mag, 
mint megtörtént , hogy egy cselédleány egy 
öltözet selyemruhát , egy blúznak és egy kö
ténynek valót hozott ki a saját részére az 
üzletből- vigyorogva, — de sok szegény, rtm-
gy os, egész napig várakozó asszony sir va ment 
haza anélkül, hogy Csak -egypá r harisnyát 
kapott.volna. . I ' . ' ' 

' . tetiee Qüa. 

Közbeszólás. 
, A szónok, legyen az gyűlésen, vagy bár 

milyen tanácsülésen felszólaló, sohasem szereti 
a közbeszólásokat, mivel csak a tárgyalás 
meneté t zavarja az illető. Azonban, megesik 
az is, hogy sokszor maguk a felszólalók, 
kicsinyes semmiségen rágódnak ,szeniélyesk ed-
nek,akkor az tán egy alapos közbeszólás véget 
vet a felesleges szószátyárkodásnak. 

Bocsánatot kérek, hogy most a közbe
szóló szerepét vállalom., s é közbeszólással 
megzavarom, illetve bezárom az ülést . . . 

- Andalí ts körjegyző ugyanis cikket irt a 
Kemenesalja 5. számában . Hát ez rendben 
volna. Igen ain, csakhogy a cikkíró olyan 

"" vezércikket i r t , amely miatt a Kemenesaljáról 
. a Népszava ajjkoiibaii i g j i r t : •Hallgattassak' 

el azokat a kis piszkosokat . . .« A cikkíró
ról meg így i r : '>Heg&zetetP6rkone, aki Árpád 
ivadékait tartja csak hivatottnak az ország 
vezetésére s aki szerint suszter maradjon a 

- -kaptafánál és a munkás ne akarjon irányító 
vezető lenni , . ; - .« stb. .-. 

•• Az 5. -számtól azó ta a 25. számig j u 
tottnak. Andalí ts ekkor m á r mint elvtárs 
megint cikket i r t . De ezt a cikket már a pro 
lelárdiktalura szel lemében irta. Uár nem a 
Tiszahuszárokat tartja illetékesnek, hanem a 
munkásokat az ország .vezetésére. Hát ez is 
rendben volna. J ö n az tán egy másik cikk. 
Ezt m á r nem Andalí ts írja, hanem Rákosi. 
Rákos i is körjegyző. Tehá t kollégák. Rákosi 

I könyörtelenül nekimegy Andalitsnak, amiért 
ilyen ügyesen tudja forgatni a köpönyeget, 
és a cikk további menetéből arra lehet kö 
vetkeztetni, hogy a két kolléga nem a légjobb 
bará tságban élnek egymással . S mig Rákosi 
cikkében kitűnő szocialistának találja fel ma
gát, addig m i megállapítjuk, hogy ezzel a 
cikkével nem volt nagy hasznára szocialista 
mivoltának. r 

Ha Andalíts megtér t és hozzánk csat
lakozott, azt csak örömmel vehetjük tudo-

' másol . Ha pedig csak színleg tér t meg s csak 
ezért lett szocilista. mert. a falu is az, úgyis 
meglesz róla minden szocialistának a maga 
véleménye. Elvégre nagyon, de nagyon sokan 
vannak, akik keresztényszocialisták voltak 
akkor, amikor Andalíts is az volt. Tehát 
miér t kell épen ' az 6 fejéhez csapkodni a 

j m n l t j á t T H a Andalitsnak bűné van,az semmi-
esetre crn»Te^T>OvHt^BZociáfo baoam.. 
az, hogy ilyen hirtelen kiállt ismét a pó-
rortdrar-Mert abban meg Rákosinak van Igaza, 

——4°Ky- ík ik olyan exponensei voltak az ellen
tábornak, azok ne akarjanak mostanában 
exponensei lenni a mi tábornoknak. Elvégre, 
•eket csöndben is dolgozni, talán nagyobb 
eredménnyel , mint lármával . - — 

. I t t lezáródott volna "a vita, csakhogy 
Rákosi ugy a szivén találta az egyhazashetyei 
jegyzőt, hogy az rögtön ' kifente á bicskáját, 
azaz kifaragta ceruzáját és olyan 6 oldalas 
válasz írásához fogott, hogy a Kemenesalja 
egy egé z oldalán sem férne el. Csak t e r m é 
szetéé, hogy a czelli körjegyző se maradna 
megint adós. 

Hát ezért volt, uraim, a közbeszólás. í 
Hogyan gondolják Üuök, a Kemenesaljának 
nincs más gondja, mint egymás fejbeverését 
a közönség elé t á l a ln i? Ez az Önök privát 
ügye. Tessék elvégezni keltésben^ Fárad janak 
ki a sík .mezőre, vagy akár á S á g h e g y r e , ahol 
senki se látja, aztán püföljék, gyomrozzák 
egymást j ó alaposan, ha önök olyan e lv tár 
sak, hogy a mostani komoly időkben min
denáron marakodni akarnak. A Kemenesal já
nak azonban sincs arra tere, a közönségnek 
meg ideje, hogy két körjegyző személyes 
ügyeit heteken á t tárgyalja. 

. —HCÍ—aa. 

H Í R E K. 
A Kemenesalja kiadóhivatala értesít i 

azokat a tanítókat, akik a Czelldomolkon 
megtartott tanítói szakszervezet alakuló ülé
sének határozatából kifolyólag tiszteletpél
d á n y t kaplak, á mai nappal a tiszteletpéldányt 
beszünteti. Ennek ugyanis csak "az vo l t a 

I célja, hogy az egyházi vagyon liqoidátásáról 
szóló rendelettel minden taniló t isztában le
gyen- Ezentúl csak azoknak küldjük meg a 
lapot, akik erre az előfizetést beküldik. 

Községi direktóriumok figyelmébe. 
Pajor Sándor elvtárs, a közélelmezési hivatal 
vi z lője felkéri a következő községi direkio-

j riumokal, hogy egy-egy tagot delegáljanak a 
j Budapestre való utazás céljából, akik ruhá-
; zati cikkeket hoznak községük részére: Ke-
: raeussmihályfa, Tokorcs, Kényen, Nagysimo-
I nyi, Sünijén, Vönöczk, K e m e n e s z e n t m á r l o n . 
I Magasi, AI.* ság. Kocs, Egyházashelye, Pálfa 
j és Mersevát. — A megbízottak szerdán dél -
I elölt jelentkezzenek Czelldomolkon, a közélel-
' mezési hivatalban (járásbirósági épület) s 
i hozzanak jogyzéket arról , hogy száll í tották-e 
1 Budapestre, valamiül külön jegyzéket arról , 
I hogy szál.litottak-e CzelldOmölkre élelmezési 
i cikkeket. Egyébként is lássák el magukat a 

szükséges igazolvánnyal. A többi községek a 
következő hetekben lógnak Budapestre utazni 
k é t turnusban. 

K i n e v e z é s . A vármegyei pénügyi d i 
rektórium Gratxi Gyulát Czelldömölkre pénz
ügyi megbízottá ncveattnkL_~- - " 

Az Arany Paratzt előadása. Kesy 
János remek szociális énekes színjátéka, mely 
Czelldomolkon egymásrsián kerül t színre zsú
folt házak előtt, ma vasárnap este Magyar-
gencsen ezúttal szintén negyedszer adatik elő. 

- Az o r s i á g o s . v á s á r pénteken zajlott le 
Czelldomolkon. A kirakodóvásár teljesen üres 
volt, A marhavásár ra ellenben nagy volt a 
felhajtás. Vétel azonban csak kevés tör tén t , 
mert az árak óriási magasak voltak. 

Lehet feladni privát táviratot is. A 
! mai naptól kezdve a postaigazgatóság intéz

kedésére privát táviratok i smét feladhatók. 
A távira tokat csupán a postán cenzúrázzák s 

28. agám. 
-

~^lMI«tm h e l y i é t A M. Tv fc- jelent i . 
Kitűnően szervezett proletár csapataink tért 
nyer tek-és Salgótarjántól északra kinyomlak 
állásaiból az ellenséget. Az ipolymenti részeli 
levő öesses községeket visszavettük az ellen
ségtől. Egyébként á helyié t kedvező. • 

Az eresz vörösgárda h á t b a támadja 
a r o m á n o k a t A magyar távirati iroda jelenti. 
Páris i burzsoá lapok Bukarestből jelúutik, 
hogy román csapatok május 3 á n beszüntet
ték a Tisza jobb par t ján az előrenyomulást 
amennyiben-e magyarok fegyverszünetei ker
tek. Most m á r megállapítható, Írja a francia 
burzsoá sajtó, hogy a fegyverszüneti ké re lem 
csupán ravasz fondorlat vol t , amelyre a ma
gyar kormánynak csak azért volt a tünsége , 
hogy az orosz csapatok há tba támsdl iássák 
Romániá i . Mikor ez megtör tént , Kun Béla 
visszautasította Románia piszkos ajánlatul. A 
magyar kormány alattomos uton nem járt 

-él, mert tuda tában volt mindig akarata ere
jének, 

A izomsathelyi hatósági munkákéi 
vetítenél foglalkozást kaphat: 3 eiplfe lső- ' 
részkészitő, 2 gépkezelő, 7 gyárimunks«, 1 
kovács, 3 szabó, 8 ravaroskocsta,' t szolga. 
Fogla lkozás t .keres : 10 ács , 78 asztalos, 5 
bádogos, 8 borbély, .8 cserépfedő, 10 .e.pége, 
4 cipőfelsőrészkészitő, 4 cukrász, 2 f .szob
rász . 4 lényképész, 6- gépész,'. 30 gépVp'.«lő, 
126 gyárimunkás, 4 k á d á r , 2 kalapos. A ká r 
pitos, 1 kefekölő, 1 kelmefestő, 3 kocs ié .ar to , 
1 kosárfonó, 71 kovács, 5 kőfaragó, 2b kő -
míves, i könyvkötő, 2 kötélgyártó, 40 laka
tos, 10 mázoló, 22 mészáros , 4 molnár , 5 
művezető, 2 nyomdász, 29. sütő. 18 ezabó, 
450 szállodai," kávéházi es vendéglői alkalma
zott, 4 szíjgyártó, 30 szobafestő, 3 szövő, ' a 
t ímár, 225 útépítő, 3 Öveges, 19 fém és >aa-
esztergályos, 5 fém és vasönlŐ, .7 .villanysze
re lő , 90 magántisztviselő, 114 üzleti a'ka má
zott, 1:2 fuvaros kocsis, 46 szolga, 21 hiz!-rr-
tási alkalmazott, 3 tanonc. 

. 1 kisblrtekos sem fizet aéet A leg
jobb agitáció' a — te t t E t t a szállóigévé 
vált híres mondás t a Tanácsköztársaság be
tűről-betűre átül tet te .a valóságba, amikor 
egyetlen rendelettel a kisbirtokos válláról 
levette az évtizedes keresztét, az adói . Mától 
fogva kisbirtok után nem kell adót fizetni 
A m i . annyit jelent, hogy mátó l tű rve nem 
akadhat ember, aki est állítaná, hogy a pro
letár uralom a kisbirtokot megsemmisí teni 
akar ja : «_- "-

A devecseri akasztóié. Borzai ma se-
mény ugyan, de meg kellett történnie, -mert 
a vegzot ugy hozta, hogy' bűnhődni k ; l ! .nin-
denkinek. aki a tá rsada lmi rend ellen v é t A 
devecsenek, akik újra rabszolgákat akartak 
csinálni a szegény, nyomorult pro! - i i r r .kb. i l , 
elvetették a sulykot é s néhány közülük akasz
tófára jutott. Etret tendő példa volt, amint 
Devecser főterén felállították a négy akasz tó 
fát azért , hogy a főcinkosokat felkössek. De 
igenis megérdemelték. H á r m a t akasztottak föl, 
akik súlyosan vetéllek a Tanácsköz tá r saság 
ellen. Krasovszky tanítót, aki a puccs szellemi 
f e z é r e volt és akit egy közeli faluban fogtak 
el, au tón vitték be D.'vecserbe, aki felett a 
rögtönitélő bíróság halálos ítéletet mondott 
k i . A többi" devecseri el lenforradalmár felelt 
ezután ítélkeznek. 

Ultimátum. Romániának. A. f . I luma-
nilc' közlése s s é r ^ ^ ^ r o s z o r s z ^ ^ é e . Dzrania 

24 órán J jé lűl válaszolnia k í j f . - As orosz szov-

i s i ijfisgáa ala.essn.ek, nem továbbilják 
TojálUosstáS. (ielTdlralöTk^^ 

u, 2 órától a, Libenau-féle, helyiségben tojás? 
kiosztás leszsla lakosság részére . MindenTi j | « c s > | n » » i m r - w m « » • »»=• « r -
hozza magával a tej blokkját Á tojás á r a i ~ s n s d á s á r á n átlépték a Dn>«s*ter folyót 
darabonként 92 .fil lér lesz. F i g y e l m e z t e t n e k ! " Mérlegképes könyvelő vagy kö-,v 
azok, akiknek nincs felteden szükségük to jásra , ' azonna l a lka lmazás t nyer a gazdsagi i 
azok ne vegyék igénybe azt, hogy a nincset- 1 löséanél, Czelldömölk. Apátsági épO;;t . i ss 
lenek kielégíthetők legyenek. ' - ' """ szoba,. 

http://-iirr.kb.il
http://ala.essn.ek
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Értesítés. A czélldömölki j á rásban meg-^ 
alakult é s alakulóban levő földmunkás csn-
portok, ha valami főlszereíési t á rgyakra tan j 

aiukségOk, úgymint bélyegző, bélyeg, tagsági \ 
könyv, ú tmuta tá s stb. forduljanak a czelldö- j 
znölki j á r á s t földmunkás cseporf vezetősé
géhez. , ; : .- • '-"Ss; • 

A n g o l o r s z á g b a n terjed a bolsevizmus. 
.. R g é s z - A n g J i á b s n r 1 á z ö n y * nép. A kormány j 

intézkedéseire az angol csapatokat nagyrészt j 
visszahívták. A munkásság nem akar tovább { 
a világ prole tár testvérei ellen oktalan módon 
harcolni, -

Figyelem, földmunkások! Szombathe
lyen megalakult a földmunkások munkaköz
vetítője." Felhívjuk a földmunkások és gardák 
figyelmét, hogyha m u n k á r a vagy munkás r a 
vau szükségük, jelentsek haladéktalanul a vas
megyei földmunkások munkaközvetítőjének. 
Szombathe ly , .Kő; zer iutca 2. " -" 

Hivatalos rész. 

Az egyháil vagyon liquldáló bizottsá
gok figyelmébe. 

Kétes esetekben felvilágosítást Cseke 
Gyula e lvtárs (Czelldömölk városháza) fog 
n iuj lan i , akit he lye t tesemül- megbíztam s a 
tekintetben, az - intézkedések,- végrehajtásával 
meghatalmaztam. . 

CzeUdOinölk, 1919. május hó 18. _ 
Perónyi, j á rás i liquidáló biztos. 

Körrendelet valamennyi községi mun 
k á s éa földmives tanácsának. A mezögaz-
dasaei gőz és egyéb cséplőgépek, gépszij 
szu. -"létének, biztosítása céljából felhívom a 
köz-egi m u n k á s és földmives tanácsokat , 
ho_, a község h a t á r á b a n levő összes cséplő
géptulajdonosokat gépszij szükségletük azon-

M J g ^ i ^ Á l i s n t M ' e A ~7hl«»i ia i t7 4 t».j«,t»nlto 
kére lem formában a szociális termelő - Nép
biztos-ág gépszij szakosztályához Budapest, 
V. k.r. Dorottya-utca 8. c ímre intézendő és 
a községi m u n k á s és" földmives tanácscsal 
l á t t amozandó . A m u n k á s és földmives tanács 

vétetni nem lógnak. A kérelemnek ̂ Tartalmaz 
nia kell: 1. A cséplőgép tulajdonos pontos 
nevi t, lakhelyét ós vasúti á l lomás címét. 2. 
Milyen fajtájú és nagyságú géphez és milyen 
fajtájú szíjra van szükség 3. A kérelmezett 
szíj hosszát, , szélességét és vas tagsága i A ké
relemre a mdrrkás és földmives t a n á c s a 
községi birtokren l-ző é s termelés biztosító 
bizot tság egyetér tőié* az igazolás alkalmával 
tartozik ráveze tn i : a) hogy a cséplőgép hasz
ná lha tó állapotbaii ván-'e; b) hogy a cséplőgép 
Özembe helyezésén; a cséplési idény alkal
máva l szükség lesz e; végül c) hogy a csép-
lőgépszijra szükség van-e és milyen o k b ó l ? 
fe lhasznál ta tot t , vagy elloptak stb.) A cséplő-
géptulajdonusoWioz. intézett felhívással egy
idejűleg azt is közh í r r é ' . teszem, hogy aki 
ezen felhívás kapcSáhTIMB^máj tos20-öT'gép-
'szyszükséghnet" n-szmll í r i s ' t e rme lé s i nepbiz'-*' 
•o^ l ' i i l o t ' ep 'To i i c^ l i ' i t r r l i i l y " h ' r i £ nem jelenti* 
annak gépszij k i o ' a ' á - iránti kére lme csak az 

•ásolat" Hirdetmény. A pénzügyi Nép
biztosság 16. P. N. sz.^re«dí ' lete értelmében 
mindenki köteles a birtokában tevő összes 
értékpapírokat ideértve azértékpapirok helyett 
kiadott és forgalomban leró ideiglenes, vagy 
j iénzlári elismervényeket i=, valamely ellenőrzés 
alatt álló pénzintézethez^folyó hó 25Jg_ letétbe 
helyezni. Z •iroltHiadikOlcsőiUöivéh'yek köpenye 
is beadandó, úgyszintén ....mindennemű- érték-
paijrok .szelvény ive is. . t beszolgáltatott é r -
tékpápb-okrol az átvevő pénzi'rJlézét -zabályszerü 
elismervényt állit k i . Megnyugtatom egyúttal 
a közönségei hogy .a beszolgáltatás célja 
távolról sem az, hogy azokat elvegyük, hanem 
hogy jegyzékbe fpglalva. nyilvántartassanak 
s rövidesen vissza szolgáltatva, lesznek. A 
szelvények is rövid idő múlva beváltás alá 
kerülnek. Különösen felhívom a proletár 
testvéreket , hogy saját érdekükbeu jelen f e n -
delelnek mie lőbb eleget tegyenek, Dehogy 
annak elmulasztásából kifolyólag flket ká ro
sodás^ érje, mert a be nem -szoIgállaloU pa
pírok érvényteleneknek lesznek nyilvánítva, 
illetve azok elkoboztatnak. Grata! sk. ' ~ 
666/919. s z á m . . 

Valamenuyi munkástanácsnak, valamint köz-
" . ségi és körjegyzőségnek! ; 

" ' Tndoraásvétél végett azzal adóm—ki 
c ímnek, miszerint ezen rendeletet a legszéle
sebb körbeu- té tesSe közhírré és hívja fel a 
la! osságot, hogy saját erdekében ehhez alkal
mazkodjék. 
' Czelldömölk, 1919. május 16. \;r~ 

. . . •-. Pollák, járási megbízott. 

Vörös őrség ófszágos'föparanc5=-
Doksága; Szara 2779/1919. 18 ig. Megyei Di
rektórium Szombathely. A Magyarországi 
Tanácsköztársaság Forradalmi Kormányzóta
nácsa az ország területén - tartózkodó idegen 
ál lampolgárukat a foganatosítandó hatósági 
eljárások-tekintetében a magyar állampolgárok
nál kedvezőbb elbánásbair részesiti. Dgyanesak 
kivételes élelmezési szabályokat kivan az i t -
tar tózkodó külföldiekre nézve megállapítani, 
sőt a közel jövőben esetleg egyéb téren is 
könnyítéseket biztosithat javukra. Abból a 

áltat" nem láttamozott—kérulmeli—-flgyalemb* I célból, hogy a könnyen előfordulható vissza- Lű- ellenőrző bizlosánT mint a pénzügyi níjK 
élések a lehetőség szerint megakadályoztassanak 
minden i t t tartózkodó idegen állampolgár az 
illetékes követség vagy konzulátus által kiál
lított és tartózkodási helyének elsőfuku ren
dőrhatósága részéről lát tamozott arcképes 
igazolvánnyal látandó eLMidön címet mind
ezekről értesítem, felhívom, hasson -oda,- hogy 
a magyar külföldi népbiztosság nemesebb em
beri ér tésekből fakadó fenti inlentiói halósága 
•teéületén is megvalósít tassanak, s általában 
az m l megforduló külföldiekkel szemben ugy 
a hivatali érintkezesekbéu a személyzet, mint 
magán vonatkozásokban a lakosság a legme-. 
szebbmenőleg szívélyességet és baráti érzést 
muttassa, de ezt ne csupán a " külsőségekben 
nyilvánítsa, hanem a felkaroló pártolás és 
meg küloböztető jóakara t jelei meHet az idegen 
állampolgárok minden téren jóléti előnyökhöz 

" : *r*Trb> iz»«sV^^ 

nemzetköziség gondolatából folyó intézkedö-
sekkel lehel ellensúlyozni a siviniszta" gyülö-

2656/919. szám. • * 
Valamennyi ' m u n k á s t a n á c s , valamint községi 

é s körjegyzfiségnek I 
Megfeleld e l j á r á s - t ó g e t t kiadom. , ~ 
C?,el!dömölk, 1919. má jus H). . 

Pollák, j . b. f { Somogyi, h. filszolgabiit-

- , Máso l a t . A z 1917 évi április hó í'l-éjjg 
t e l t 7910x1917 B M. éln. sz. rendelet^ 
hivatkozással ér tes í tem, hogy a volt pénzűgj. 
miniszter, ö/.v. Sillard Györgyné szül. Doise»> 

"Zsófia budqie i t i fes ted j ryárbs"bélyeg . jegyek 
hivatalos filülbélyegz&énélhasználandó*l)ötsk« 
fekete zsirfeslék, szál l í tása i rán t 1919 éri 
j a n s á r hó í r tő l 1919 évi" december hó 31-ig 
terjedő idő ta r t amra ujabb szerződést ' kötött 
jelen szerződés mindcnvonalkoziUban azonos 
az 1916 év november 3 -án kötöt t a fenti B, 

. M. eln. számú rende le t t é lmáso la tban mi ..küldött 
szerződésssl ,csupáií a szobanlovő fekete zsir-
festek egységárai, h-uvk a kövt W.-rókben megél, 
lapítva: 1 kgr. fekete zsirfestéket tartalmazó 
bádogszelence á r a 24 K, egy fél kgr. fékét* 
zsirfestéket t a r t a l m a z ó budogszí lence ára 12 
K, ' / , kgr. fekete zsirfestéket ta r ta lmazó bá
dogszelence á r a 6 K. Miről t u d o m á s végett 
ér tesí tem, egyben felkérem, hogy az arárendtlt 
hatóságait erről mielőbb értesí teni , s arra j§ 
figyelmeztetni- szíveskedjek,-hogy a festék árát 
átvételkor nevezett vál la lkozó részér* hala
déktalanul folyóiílsák, Budapest 1919 április 
hó 24-éu A :.-pbizto- rendeletéből elnöki 
osstály veaeTője.. '.. - ' ; -

695/919. ; . ám. . - \ : J 
Valamennyi községi muukás t anáesnak és jegy-

zősígilek. ' 
. Tudoa-násrvétot1 é>s^e^fehi!ő el járás végett -

kiadom. . -ps 
~ Czelldömöik, Í 9 1 9 . má jus 15: • ' .Jm 

- - Pol lák, j á r á s i megbizou. 

676V916-. szánt. . ?!m 
Vamníennyi kíi/-égi d i rek tór iumnak, közssgi 

"és kör j i^yzőségnekl -•'; 
•e-.- Índ<iniásv<Hst >-.illétvé .lr6at)iiTét«Ul végttt r 

közlöm, miszerist a Kemenesaljai Közgazda
sági Hitplbahk é-HíémlemesaljaiTakarékpéBztár.-

idejében beérki^ii^-'-ki'.r«linek-.idiiitévé«ii ^ t?n- .letet, mely sajnos, a z J d O z O ^ k o ^ á r ^ ö l ; bfinó 
lesz figyelembe tehrtO. Budapest, 1919. évi miatt nálunk lábrakapot t és külföldön rossz 
április 30-án. A földmivelésngyi népbiztosság hírünkét költötté. Budapest, 1919 április hó 
h^lyt - l t r l la reza s l ' • . 17-én. A politikai biztos meghagyásából, osz-

L-̂ -M<ljveseteV '. -—• '" x,,.^:. ' 
. i" .» Í> 

biztosság megbizotja Gratzt Gyula - elvtárs 
bízatot t meg, aki ebbelei működésé t a nevezet 
intézeteknél már 'megkezdte s iT~rljvstalai 
pénztár i órák alatt idevágó kérdésekben bár
kinek rendelkezésére ál l . 

C/.vlalömölk, 1919. má jus 16. 
Pollák, j . b. Somogyi, h. wseolgaKrd. 

r Másolat. ^9 / i ) , /W?ásám 7.ParsajtJ 
Általános a panaaz,. hogy. a közönség az 
osz t r ák -magya r bank ' á l t a l bibvesátott 9Qf>--
é> 25 koronás bankjegyeket fizetés gyanánt 
nem akarja elfogadni é s b i r tokában levő 
aprópénzt n e m h a j l a n j ó forgalomba boesájtaai. 
Minthogy ezen aselekedete által a sazdasági 
élet teljes megbénulása i idézheti e lö : Vasvár*., 
megye di rektór iuma figyelmezteti a közünséget, 
hogy mindenki aki ezen bankjegyek elfogadá
sát megtagadja, vagy a vásár lásoknál ezek 
tulajdonosaival szemben nehézségeket támaszt, 
i i l a u s j ^ í j í t e ^ ^ 
visszatartja a forradalmi, törvényszék elé keiüf 
Szombathely 1919 május ;> udvaros sk. J | 
032/919. szám. " W 
. Valamennyi községi és körjegyzőségnek ! 

Másolatban tudomásvéte l és a legszéle
sebb körben leendő közli irrététel végett kiadqav 

..' Czelldömölk, 1919. m á j u s 3. 
Pönák , j . b.' S o m o g y i , ^ tősíolgábirá. 


